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internetowym: www.bosch-eshop.com

A\ Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac do pdzniejszego wgladu
lub dla kolejnego uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg
montazu. Monter jest odpowiedzialny za
prawidtowe dziatanie w miejscu instalacji
urzadzenia.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. Nie korzystac z
urzgdzenia na zewnatrz. Wtgczonego
urzgdzenia nie zostawia¢ bez nadzoru.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub btedng obstuga.

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku
na wysokosci do 2000 metrow nad
poziomem morza.

Urzadzenia nie mogg uzywac osoby (w tym
dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi,
a takze osoby nieposiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia i/lub
wiedzy. Wyjatek stanowi obstuga
urzgdzenia pod nadzorem lub po
uprzednim pouczeniu przez osobe, ktdra

jest odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.

Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne nie mogg by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg one ukonczone
8 lat i sg nadzorowane przez osobe
dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie pozwalac
na zbl|z'an|_e sie do urzgdzenia ani przewodu
przytgczeniowego.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczad, jesli urzgdzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzgdzenie nie jest przystosowane do pracy
z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci.
Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
opakowaniem.

Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze
spalania mogg by¢ przyczyng zatrucia.
Nalezy zadbac¢ o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza, jezel
urzgdzenie pracujgce w trybie obiegu
otwartego jest uzytkowane jednoczesnie z

zaleznym od doptywu powietrza
urzadzeniem spalajgcym.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzgdzenia spalajgce (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktorym sie znajdujag, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.



Wtgczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i
sgsiadujgcych pomieszczeniach — bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie
podcisnienie. Trujgce gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do
pomieszczen mieszkalnych.

Z tego wzgledu nalezy zadbac o
dostateczng ilos¢ doprowadzanego
powietrza.

Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia
utrzymania wartosci graniczne.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie 4
Pa (0,04 mbar). Takg wartoS¢ mozna
0siggnac, jesli powietrze potrzebne do
spalania bedzie dostarczane przez otwory
niezamykane na state (np. drzwi, okna,
wywietrzniki scienne) lub za pomocg innych
srodkow technicznych.
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Nalezy zasiegngC porady kominiarza, ktory
moze ocenic instalacje wentylacyjng
budynku i zaproponowac odpowiednie
sposoby wentylacii.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w
trybie obiegu zamknietego, mozliwa jest
Jego praca bez ograniczen.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze '
przeciwttuszczowym moze sie zapaliC.

Filtry przeciwtluszczowe nalezy
wymieniaé co najmniej raz na
2 miesigce.

Nie uzywac urzgdzenia bez filtra
przeciwttuszczowego.

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapali¢. Nie
uzywac w poblizu urzgdzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).
Urzadzenie mozna zainstalowac¢ w poblizu
pieca opalanego paliwem statym (np.
drewnem lub weglem) tylko wtedy, gdy
wystepuje zamknieta, zamocowana na
state ostona ochronna. Nie moze
dochodzi¢ do iskrzenia.

Gorgcy olej lub ttuszcz moze szybko
zapali¢ sie. Nigdy nie pozostawiac
rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez
nadzoru. Nigdy nie gasi¢ ognia woda.
Wytgczy¢ pole grzejne. Ostroznie sttumic
ogien uzywajac pokrywki, koca
gasniczego lub podobnego przedmiotu.

Wiaczone gazowe pola grzejne bez
postawionych na nich naczyn wytwarzajg
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie
znajdujgcego sie nad nimi wentylatora.
Gazowych pdl grzejnych uzywac
wytgcznie, gdy postawione sg na nich
naczynia.

W przypadku jednoczesnego uzytkowania
Kilku gazowych pol grzejnych wytwarza sie
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie
znajdujgcego sie nad nimi wentylatora. Nie
wtgczac rownoczesnie dwoch gazowych
pol grzejnych z duzym ptomieniem na
okres dtuzszy niz 15 minut. Duzy palnik o
mocy wiekszej niz 5 kW (Wok) odpowiada
mocy dwoch zwyktych palnikow
gazowych.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas
eksploatacji. Nie dotykac¢ gorgcych
elementow. Nie zezwalac¢ dzieciom na
zblizanie sie.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzgdzenia mogg miec ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

Przedmioty postawione na urzadzeniu
mogag spasc. Nigdy nie stawiac
przedmiotow na urzadzeniu.

Swiatto emitowane przez lampy LED jest
bardzo jaskrawe i moze uszkodzi¢ wzrok
(grupa ryzyka 1). Nie patrzec¢
bezposrednio na witgczone lampy LED
dtuzej niz przez 100 sekund.



Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢
do porazenia pragdem. Nigdy nie witgczacé
uszkodzonego urzadzenia. Wyciggngc¢
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe.
Wezwac serwis.

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu mogg
przeprowadzac¢ naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytgczeniowe.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggngc¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyd
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe,;.
Wezwac serwis.

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

Ochrona srodowiska

Urzadzenie odznacza sie wysoka efektywnoscig energetyczna.
Niniejszy rozdziat zawiera porady dotyczgce eksploatacji
urzgdzenia w sposéb umozliwiajgcy oszczedzanie energii oraz
prawidtowej utylizacji zuzytego urzadzenia.

Oszczednos$¢ energii

Podczas gotowania zapewni¢ odpowiednia wentylacje, aby
dziatanie okapu byto efektywne. a odgtosy pracy ograniczone
do minimum.

Stopiert mocy wentylatora dopasowaé do intensywnosci
oparéw. Tryb intensywny stosowac wytacznie w razie
potrzeby. Nizszy stopien mocy wentylatora oznacza mniejsze
zuzycie energii.

W przypadku intensywnych oparéw w odpowiednim
momencie wigczyé wyzszy stopiert mocy wentylatora. Opary
nagromadzone w samej kuchni mogg wymagac dtuzszej
pracy okapu.

Jezeli dziatanie okapu nie jest juz potrzebne, wytgczy¢
urzgdzenie.
Wytaczy¢ oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.

W celu zwiekszenia skutecznosci systemu wentylacyjnego i
wyeliminowania niebezpieczenstwa pozaru filtry nalezy
regularnie czyscic¢ lub w razie potrzeby wymienic.

Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na szkody
spowodowane korozjg. Podczas gotowania zawsze wigczacd
urzadzenie, aby unikng¢ tworzenia sie skroplin. Skropliny moga
prowadzi¢ do powstania szkdd spowodowanych korozja.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na wilgo¢
przedostajgca sie do elektroniki. Elementdw obstugi nigdy nie
czysci¢ mokra sciereczka.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowe
czyszczenie. Powierzchnie ze stali szlachetnej czyscic tylko w
kierunku szlifu. Do elementéw obstugi nie uzywac srodkow do
czyszczenia stali szlachetnej.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre lub szorujgce
srodki czyszczace. Nie stosowac ostrych lub szorujgcych
srodkéw czyszczacych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na cofanie sie
kondensatu. Kanat odprowadzajacy powietrze z urzadzenia
nalezy zainstalowac¢ pod lekkim katem (spadek 1°).

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/19/UE oraz polska Ustawg z dnia
29 lipca 2005r. ,,O zuzytym sprzecie elekirycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.

— 1495) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz
gminne jednostka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajgcych z
obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.



Tryby pracy

Urzadzenie mozna uzytkowac w trybie obiegu otwartego lub
zamknietego.

Praca w trybie obiegu otwartego

Zassane powietrze jest czyszczone przez
filtr przeciwttuszczowy i kierowane na
zewnatrz poprzez system rur.

Wskazéwka. Powietrza nie wolno odprowadzaé¢ do komina,
ktory jest uzywany do odprowadzania spalin z urzagdzen
spalajgcych gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urzadzen z
obiegiem zamknietym).

W przypadku odprowadzania powietrza wylotowego do
nieuzywanego juz komina odprowadzajgcego spaliny lub
dym, konieczne jest uzyskanie zgody kominiarza.

W przypadku odprowadzania opardw kuchennych przez
zewnetrzng sciane konieczne jest zamontowanie
teleskopowej skrzynki scienne;j.

Obstuga urzadzenia

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzgdzen. Dlatego
moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie zawsze odnosi
sie do danego modelu.

Wskazéwka: Okap kuchenny nalezy wigczy¢ na poczatku
gotowania, natomiast wytgczy¢ dopiero po uptywie kilku minut
po zakoniczeniu gotowania. W ten sposdb opary kuchenne sg
najskuteczniej usuwane.

Wskazéwka: Pokrywe szklang odchyli¢ do przodu. Pozwoli to
zwiekszyé efektywnosé wyciggu.

Panel obstugi

0- 0 1 A01 23

AH‘

1 Oswietlenie

0 Wytaczenie oswietlenia

1 Witaczenie oswietlenia

2 Wentylator

0 Wytaczenie wentylatora

Wigczenie stopnia mocy wentylatora 1

1
2 Wtaczenie stopnia mocy wentylatora 2
3 Wtaczenie stopnia mocy wentylatora 3

Tryb obiegu zamknietego

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr
przeciwttuszczowy oraz filtr z weglem aktywnym i
z powrotem kierowane do kuchni.

Wskazoéwka: Do pochtaniania zapachéw wtrybie obiegu
zamknietego nalezy zamontowac filtr z weglem aktywnym.
Informacje na temat réznych mozliwosci zastosowania
urzgdzenia w trybie obiegu zamknietego mozna przeczyta¢ w
prospekcie lub zdoby¢ w sklepie specjalistycznym. Niezbedne
akcesoria mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym, w punkcie
serwisowym lub w sklepie internetowym. Numer katalogowy
wyposazenia zamieszczono na koncu instrukcji obstugi.

Ustawianie wentylatora

Wskazowka: Dostosowac intensywnosc¢ dziatania wentylatora
do aktualnych warunkdw otoczenia. W przypadku intensywnego
wydzielania oparéw wybra¢ odpowiednio wysoki stopien pracy
wentylatora.

Wiaczanie
Ustawi¢ suwak w potozeniu 1, 2 lub 3.

Wskazowka: Jezeli wentylator jest wigczony, swieci sie dioda
LED.

Wytaczanie
Ustawi¢ suwak w potozeniu 0.

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ niezaleznie od
wentylacji.

Ustawi¢ suwak w pozycji 1.



Czyszczenie i konserwacja

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas uzytkowania urzadzenie bardzo sie nagrzewa. Przed
przystgpieniem do czyszczenia odczekad, az urzadzenie
ostygnie.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Przedostajgca sie wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym. Urzadzenie czysci¢ wytgcznie wilgotng
Sciereczka. Przed czyszczeniem wyciagnac wtyczke lub
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem. Nie
uzywacé myjek wysokocisnieniowych ani parowych.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzadzenia mogg mie¢ ostre krawedzie. Zaleca sie
zaktadanie rekawic ochronnych.

Srodek czyszczacy
Aby unikng¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni na
skutek zastosowania nieodpowiedniego $rodka czyszczacego,
nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w ponizszej tabeli.
Nie uzywac
zracych srodkow czyszczacych ani srodkéw do szorowania,
srodkow czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu,
szorstkich gabek i druciakdw,
myjek wysokocisnieniowych i parowych.
Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukac.

Przestrzegac zalecen i ostrzezen dotgczonych do srodkdw
czyszczacych.

Powierzchnia Srodek czyszczacy

Stal nierdzewna Gorgca woda z detergentem:
My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha

miekka Sciereczka.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej czy-
sci¢ tylko w kierunku szlifu.

Specjalne srodki do pielegnacji stali

nierdzewnej mozna naby¢ w serwisie
lub sklepie specjalistycznym. Migkkg
Sciereczkg rozprowadzi¢ cienkg war-
stwe srodka pielegnacyjnego.

Powierzchnie lakie- Gorgca woda z detergentem:
rowane My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do
sucha miekka Sciereczka.

Nie uzywac srodkoéw czyszczacych do
stali nierdzewnej.

Aluminium i two-
rzywo sztuczne

Szkto

Ptyn do mycia szyb:
Czysci¢ miekka sciereczka.

Ptyn do mycia szyb:
Czysci¢ miekka sciereczka. Nie uzywacd
skrobaczki do szkta.

Elementy obstugi Goragca woda z detergentem:
My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do

sucha miekkg sSciereczka.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem
w wyniku wnikniecia wilgoci.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elek-
troniki w wyniku wnikniecia wilgoci.
Elementow obstugi nigdy nie czyscic
mokrg sciereczka.

Nie uzywac srodkow czyszczgcych do
stali nierdzewne;j.

Demontaz widkninowego filtru
przeciwttuszczowego

A Niebezpieczenstwo pozaru!
Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze sie zapalic.

Filtry przeciwtluszczowe nalezy wymienia¢ co najmniej raz
na 2 miesiace.

Nie uzywac urzgdzenia bez filtra przeciwttuszczowego.

Wskazowka: Uzywac wytacznie oryginalnych filtréw. Oznacza
to spetnienie wymogow przepisdw bezpieczenstwa i gwarantuje
optymalne dziatanie urzadzenia.

1.Z lewej i z prawej strony nacisng¢ blokade kratki filtra.
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2. Kratke filtra odchyli¢ do dotu.
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3. Kratke filtra ustawi¢ w pozycji ukosnej i zdjggé.

4.Usuna¢ druty i wyja¢ wtdkninowy filtr przeciwttuszczowy.
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5.Po demontazu wtékninowego filtra przeciwttuszczowego
wyczyscié urzadzenie od wewnatrz.

6. Wyczyscic kratke filtra.



Montaz wiékninowego filtra

przeciwttuszczowego

1. Nowy wtdékninowy filtr przeciwttuszczowy przycigé na
odpowiednig wielkos$é i umiesci¢ w kratce.

2. Wiékninowy filtr przeciwttuszczowy zabezpieczy¢ drutami.

3.Wiozy¢ kratke filtra.

Wskazéwka: Upewnic sie, ze blokada kratki filtra zatrzasneta
sie z lewej i z prawej strony.

Wymiana filtra z weglem aktywnym (tylko w
obiegu zamknietym)

Aby zapewni¢ odpowiedni stopien filtracji zapachdéw, nalezy
regularnie konserwowac filtr.

Filtry z weglem aktywnym nalezy wymienia¢ co najmniej co 4
miesigce.

Wskazowki

m Filtry z weglem aktywnym nie wchodza w zakres dostawy.
Filtry z weglem aktywnym mozna naby¢ w sklepie
specjalistycznym, w punkcie serwisowym lub w sklepie
internetowym.

m Filtréw z weglem aktywnym nie mozna czysci¢ ani ponownie
aktywowac.

Usterka, co robié?

Czesto mozna samodzielnie usungé mniej powazne zaktécenia
pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem sie z serwisem
nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce wskazowki.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne
zagrozenie. Wytacznie przeszkoleni technicy serwisu mogg
przeprowadzac naprawy i wymienia¢ uszkodzone przewody
przytgczeniowe. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

Tabela usterek

Usterka Mozliwa przy- Rozwigzanie
czyna
Urzadzenie nie  Wtyczka nie jest Podtgczy¢ urzadzenie do
dziata wtozona do zasilania
gniazda
Zanik zasilania Sprawdzi¢, czy dziatajg inne
pradem urzadzenia kuchenne
Uszkodzony Sprawdzi¢ w skrzynce bez-
bezpiecznik piecznikowej, czy bezpiecz-
nik urzadzenia jest sprawny
Nie dziata Diody LED sg  Jak usung¢ usterke, prze-
oswietlenie. uszkodzone. czyta¢ w rozdziale

“Wymiana diod LED”.

Wskazowka: Uzywac wytacznie oryginalnych filtrow.
Gwarantuje to optymalne dziatanie urzgdzenia.

1. Zdemontowac widkninowy filtr przeciwttuszczowy, patrz
rozdziat Demontaz widkninowego filtra przeciwtiuszczowego.

2. Odkreci¢ ztgcza srubowe pokryw filtrow z weglem aktywnym.

0
S

3. Wyjg¢ filtry z weglem aktywnym.
4. Wtozy¢ nowe filtry z weglem aktywnym.
5.Przykreci¢ pokrywy.

6. Zamontowad witdkninowy filtr przeciwttuszczowy, patrz
rozdziat Montaz widkninowego filtra przeciwttuszczowego.

Wymieni¢ lampki LED

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Podczas wymiany zaréwek styki oprawki zaréwki sg pod
napieciem. Przed przystgpieniem do wymiany wyciggnac¢
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe;j.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

Swiatto emitowane przez lampy LED jest bardzo jaskrawe i
moze uszkodzi¢ wzrok (grupa ryzyka 1). Nie patrze¢
bezposrednio na wtgczone lampy LED dtuzej niz przez
100 sekund.

Uwaga!Stosowac wytgcznie zarowki tego samego typu i tej
samej mocy.

ﬁ@ DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

1. Lekko podnies¢ ostone zardéwki i przesungé w kierunku
strony zewnetrznej urzadzenia.

2. Wykreci¢ zarowke i zastgpic jg zardwkg tego samego typu.

0,
Pz \ S

3.Natozy¢ ostone zardwki.

4. Wtozy¢ wtyczke do gniazda lub ponownie wigczy¢
bezpiecznik.



Serwis

W razie koniecznosci naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z naszym serwisem. Zawsze znajdziemy odpowiednie
rozwigzanie, rowniez aby unikng¢ zbednego wzywania
technikdw serwisu.

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ symbol produktu (nr E)
oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby mogt on udzieli¢
kompetentnej pomocy. Tabliczka znamionowa z tymi numerami
znajduje sie wewnatrz urzadzenia (w tym celu zdemontowac
kratke filtra).

Mozna tu wpisa¢ dane urzadzenia i numer telefonu serwisu, aby
w razie koniecznosci szybko je odnalezcé.

Nr E Nr FD

Serwis &

Wyposazenie

(nie wchodzi w zakres dostawy)
Filtr z weglem aktywnym

DHZ2701

Widkninowy filtr przeciwttuszczowy

DHZ2140

Nalezy pamietac¢, ze wezwanie technika serwisu w przypadku
nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest odptatne réwniez w
okresie gwarancyjnym.

Adresy serwiséw wszystkich krajow znajduja sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu majg
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostanag wykonane przez
przeszkolonych technikéw serwisu, ktérzy dysponujag
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzgdzenia.
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	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Zapoznanie się z nią pozwoli na bezpieczne i właściwe użytkowanie urządzenia. Instrukcję obsługi i montażu należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Bezpieczeństwo podczas użytkowania zapewnione jest tylko po prawidłowym zamontowaniu zgodnie z instrukcją montażu. Monter jest odpowiedzialny za prawidłowe działanie w miejscu instalacji urządzenia.
	Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Nie korzystać z urządzenia na zewnątrz. Włączonego urządzenia nie zostawiać bez nadzoru. Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane nieprawidłowym użytkowaniem...
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.
	Urządzenia nie mogą używać osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nieposiadające wystarczającego doświadczenia i/lub wiedzy. Wyjątek stanowi obsługa urządzenia pod nadzor...
	Nie pozwalać dzieciom na zabawę urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 8 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Po rozpakowaniu należy sprawdzić stan urządzenia. Nie podłączać, jeśli urządzenie zostało uszkodzone podczas transportu.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Niebezpieczeństwo uduszenia!
	Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie pozwalać dzieciom na zabawę opakowaniem.

	Zagrożenie życia!
	Odprowadzane gazy pochodzące ze spalania mogą być przyczyną zatrucia.
	Należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza, jeżeli urządzenie pracujące w trybie obiegu otwartego jest użytkowane jednocześnie z zależnym od dopływu powietrza urządzeniem spalającym.
	Zależne od powietrza w pomieszczeniu urządzenia spalające (np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub węgiel, przepływowe podgrzewacze wody i inne podgrzewacze wody) pobierają powietrze do spalania z pomieszczenia, w którym się znajdują, a spali...
	Włączenie okapu kuchennego powoduje zasysanie powietrza w kuchni i sąsiadujących pomieszczeniach – bez wystarczającej wentylacji powstanie podciśnienie. Trujące gazy z komina lub ciągu wentylacyjnego uwalniane są do pomieszczeń mieszkalnych.


	■ Z tego względu należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza.
	■ Sam wywietrznik ścienny nie zapewnia utrzymania wartości granicznej.
	Praca bez zagrożeń możliwa jest, jeśli w miejscu ustawienia urządzenia spalającego nie zostanie przekroczone podciśnienie 4 Pa (0,04 mbar). Taką wartość można osiągnąć, jeśli powietrze potrzebne do spalania będzie dostarczane przez ot...
	Należy zasięgnąć porady kominiarza, który może ocenić instalację wentylacyjną budynku i zaproponować odpowiednie sposoby wentylacji.
	Jeżeli okap stosowany jest wyłącznie w trybie obiegu zamkniętego, możliwa jest jego praca bez ograniczeń.
	Niebezpieczeństwo pożaru!

	■ Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić.
	Filtry przeciwtłuszczowe należy wymieniać co najmniej raz na 2 miesiące.
	Nie używać urządzenia bez filtra przeciwtłuszczowego.
	Niebezpieczeństwo pożaru!

	■ Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić. Nie używać w pobliżu urządzenia źródeł otwartego ognia (np. przy flambirowaniu). Urządzenie można zainstalować w pobliżu pieca opalanego paliwem stałym (np. drewnem l...
	Niebezpieczeństwo pożaru!

	■ Gorący olej lub tłuszcz może szybko zapalić się. Nigdy nie pozostawiać rozgrzanego tłuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie gasić ognia wodą. Wyłączyć pole grzejne. Ostrożnie stłumić ogień używając pokrywki, koca gaśniczego lu...
	Niebezpieczeństwo pożaru!

	■ Włączone gazowe pola grzejne bez postawionych na nich naczyń wytwarzają dużo ciepła. Może to prowadzić do uszkodzenia lub zapalenia się znajdującego się nad nimi wentylatora. Gazowych pól grzejnych używać wyłącznie, gdy postawione...
	Niebezpieczeństwo pożaru!

	■ W przypadku jednoczesnego użytkowania kilku gazowych pól grzejnych wytwarza się dużo ciepła. Może to prowadzić do uszkodzenia lub zapalenia się znajdującego się nad nimi wentylatora. Nie włączać równocześnie dwóch gazowych pól gr...
	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Dostępne elementy nagrzewają się podczas eksploatacji. Nie dotykać gorących elementów. Nie zezwalać dzieciom na zbliżanie się.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!

	■ Elementy urządzenia mogą mieć ostre krawędzie. Zaleca się zakładanie rękawic ochronnych.
	Niebezpieczeństwo obrażeń!

	■ Przedmioty postawione na urządzeniu mogą spaść. Nigdy nie stawiać przedmiotów na urządzeniu.
	Niebezpieczeństwo obrażeń!

	■ Światło emitowane przez lampy LED jest bardzo jaskrawe i może uszkodzić wzrok (grupa ryzyka 1). Nie patrzeć bezpośrednio na włączone lampy LED dłużej niż przez 100 sekund.
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!

	■ Uszkodzone urządzenie może prowadzić do porażenia prądem. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!

	■ Nieprawidłowo przeprowadzane naprawy stanowią poważne zagrożenie. Wyłącznie przeszkoleni technicy serwisu mogą przeprowadzać naprawy i wymieniać uszkodzone przewody przyłączeniowe. Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wyciągną...
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!

	■ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.
	Przyczyny uszkodzeń
	Uwaga!

	Ochrona środowiska
	Oszczędność energii
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie środowiska naturalnego

	Tryby pracy
	Praca w trybie obiegu otwartego
	Wskazówka

	Tryb obiegu zamkniętego
	Wskazówka


	Obsługa urządzenia
	Wskazówka
	Wskazówka
	Panel obsługi
	Ustawianie wentylatora
	Wskazówka
	Wskazówka

	Oświetlenie

	Czyszczenie i konserwacja
	: Niebezpieczeństwo poparzenia!
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	: Niebezpieczeństwo obrażeń!
	Środek czyszczący
	Demontaż włókninowego filtru przeciwtłuszczowego
	: Niebezpieczeństwo pożaru!
	Wskazówka

	1. Z lewej i z prawej strony nacisnąć blokadę kratki filtra.
	2. Kratkę filtra odchylić do dołu.
	3. Kratkę filtra ustawić w pozycji ukośnej i zdjąć.
	4. Usunąć druty i wyjąć włókninowy filtr przeciwtłuszczowy.
	5. Po demontażu włókninowego filtra przeciwtłuszczowego wyczyścić urządzenie od wewnątrz.
	6. Wyczyścić kratkę filtra.


	Montaż włókninowego filtra przeciwtłuszczowego
	1. Nowy włókninowy filtr przeciwtłuszczowy przyciąć na odpowiednią wielkość i umieścić w kratce.
	2. Włókninowy filtr przeciwtłuszczowy zabezpieczyć drutami.
	3. Włożyć kratkę filtra.
	Wskazówka

	Wymiana filtra z węglem aktywnym (tylko w obiegu zamkniętym)
	Wskazówki
	Wskazówka
	1. Zdemontować włókninowy filtr przeciwtłuszczowy, patrz rozdział Demontaż włókninowego filtra przeciwtłuszczowego.
	2. Odkręcić złącza śrubowe pokryw filtrów z węglem aktywnym.
	3. Wyjąć filtry z węglem aktywnym.
	4. Włożyć nowe filtry z węglem aktywnym.
	5. Przykręcić pokrywy.
	6. Zamontować włókninowy filtr przeciwtłuszczowy, patrz rozdział Montaż włókninowego filtra przeciwtłuszczowego.



	Usterka, co robić?
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	Tabela usterek
	Wymienić lampki LED
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	: Niebezpieczeństwo obrażeń!
	1. Lekko podnieść osłonę żarówki i przesunąć w kierunku strony zewnętrznej urządzenia.
	2. Wykręcić żarówkę i zastąpić ją żarówką tego samego typu.
	3. Nałożyć osłonę żarówki.
	4. Włożyć wtyczkę do gniazda lub ponownie włączyć bezpiecznik.
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